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grei . fet ___ zu, faBtdas Heil. ikt Glaubens - hian - de,__
guard . your___. faith, hold it fast with hands ex - fend - ed,
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zu, greifet zu, fagt das Heil,
well! guard your faith, hold it fast,
"ﬂ_g ——— S |

¢ — {%—LF e = 7

TSSeee S L ASTE T
ﬁ 11..1

;’ L e 09— — — 7m

TS 3' Eeaeneaeaaa 2

T I F ! I

h + I i
| 1 ‘
105 “ . “
By H £ .' i £ '1 - o -
LR —— E—F —— 2
greifet zu, fait das Heil, ihr  Glau . bens.
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o T
rE — S EE=— ; ]
%@; =i : —
e T e s =
X ! > ] P ——
— -
t

L

25



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 174
108 , ) X
= — i A
I I/ 1 L —f
hin _de, faBt das Heil, gre1fetm faBt dasHell xhr Grlau -
tend - ed, hold it__. fast, guard it well, hold it fast w1th hands ____
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Heil, das Heil, ihr  Glau.bens_hir . de. faBt das Heil, orelfet zu!
fast _ and_ firm with  hands_ ex - tend - ed, hold it fast, guard it well!
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. Choral (Mel..Herzlich lieb hab ich dich,o Herr)
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& Herz . lich  lieb  hab ich__  dich, 0 Herr.  ich
Die gan . ze Welt er . freut mich nicht, nach
I love Thee Lord, with all my heart, and
I ask for noth mg . here on earth, this
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Herz . lich_ lieb_ hab ich dich, 0 Herr, ich_.
Die gan - ze— Welt  er . freut mich nicht, nach
I love .. Thee_.. Lord, with all my heart, and___.
I ask____  for__ noth - \Ing here on earth, this_.___
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* bitt: wollst sein von  mir uicht fern mit dei - ner Hilf und Gna . den.
Himmlund Ei . de_ frag ich nicht,wenn ih dich nur kann ha . bew.
pray [hee stay Thou_ not a - part, but help me, Lord, and bless_... me.

whole world seems of ___ lit - tle worth, if 7 may  not.. pos -  sess Thee.
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bitt: vou  mir nicht fern mi dei . ner Hilf und Gna . den.%
Himmlund Er . de_  frag ich nicht, wenn ich dich nur kann ha . ben.
pray.. Thee_. sray _ Thou_ not a - part, but__ help_me, _ Lord, and._  bless—___ me.

whole_ world_ seems_of it - tle worth, if __ I__wmay_ nmot__ pos -  sess_.__ Thee,
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Himmliund Er . de_ frag ich nicht, wenn ich dichnur kann  ha . ben.
pray Thee stay Thou. not a - par, bur_ help. me,_. Lord, and bless____ me.
whole world seems of___  lit - tle worth, if__ I. _ mav. not pos -  sess ___ Thee,
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Himmlund Er . de_ fiag ich nicht,wenp ich dich nur kann ha _ ben.
pray Thee stay Thou . not a - part, but help  me, Lord, and__ bless____ me.
whole world seems oy lit - tle worth, if I mey not  pos - sess Thee,
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Und weunmirgleich mein Herz zerbricht,so  bist du dochmein Zu.ver_ sicht,mein
And e - ven though my__ heart should break, Thy  serv - ant Thow wilt—_ not for - sake, my
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2 Heil und mei.nes Herzens Trost,der mich durch sein Blut hat er_lost. Herr
hope _and com- fort Thou wilt be,  who on the cross a toned for me. O
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" Heil und  mei_nes Herzens Trost,der mich durch sein Blut hat er_lost. Herr
hope and  com - fort Thou wilt  be, who  on the. cross o - toned for me. O
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9 Heil und mei . nes Herzens Trost,der mich dureh sein Blut hdt er. lést. Herr
hope and com - fort _  Thou wilt be, who O the  cross u toned for me. O—__
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N Heil und mei . nes Hﬂ'zens'hust der mxchdurchsem Blut hdt er_lost. Herr
hope and_com - fort Thou wilt  be, who M e the  cross a - toned for me. O
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Je-su Chnst mein Gottund Herrmein Gottund Herr,in
Lord 1

ask, in Je - sus’ name, in Je - sus’ name keep

T

Schanden 1aB mich nimmermehr!

Thou me free from sin and shame!
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Je_su Christ,mein Gott und Herrmein Gott und Herr,in  Schanden 1a8 mich nimmermehr!
Lord I  ask, in Je - sus’ name, in Je - sus’name keep Thou me- free from sin . and shame!
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Je .su Christ,mein Gott und Herr, mein Gott und Her T, in_ Schanden 1a8 mich nimmermehr!
Lord I ask, in—. Je - sus’'name, in_. Je - sus’ name keep_. Thou me free from sin and shame!
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Je_su Christ,mein Gottund Herr,mein Gott und Herr, in

SchandenlaB mich nimmernﬁa}n‘!

Lord I ask, in Je - sus’ name, in Je - sus’ name keep  Thou me free from sin and shame!
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